TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUYECKOE 3AJJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT
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“Shurtan gaz kimyo majmuasi” MCHJ
MTRB xizmati

RO’YXATGA OLINDI
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“Shurtan GKM” MChJ ehtiyojlari uchun
gaytarma klapan sotib olish bo‘yicha
TEXNIK TOPSHIRIQ

TEXHUYECKOE 3AJTAHUE

HA 3aKyNKy 00paTHBIX KJIANAHOB JJIsl HYKI
000 «Illyprancknii I'’XK»

for the purchase of check valves for the needs of
Shurtan Gas Chemical Plant LLC

1.UMUMIY MA'LUMOT

1. OBIIME CBEJEHUS

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumeHoBaHue

1.1 Name

Qaytarma klapan

OOpartHblii KJ1anaH

Check valve

1.2 Mahsulotlarni sotib olishning sababi va maqsadi

1.2 OcHoBaHHe U 1eJIb NTPHOOPeTeHHs TOBapa

1.2 Basis and purpose of purchasing goods

Asos: 2024 -2025yillar uchun yillik buyurtma.
Magsad: Yarogsiz holatga kelgan qaytarma klapanlar
o‘rniga o‘rnatish uchun.

OcHoBaHue: rofoBas 3asBka Ha 2024-2025 rop.
Llens: [l 3aMeHbI ycTapeBIIUX OOPaTHBIX KJIaraHoB.

Basis: Annual application for year 2024 -2025y.
Purpose: To replace outdated check valves.

1.3 Mahsulotning yangiligi bo‘yicha ma’lumot

1.3 CBeeHusi 0 HOBH3HE TOBapa

1.3 Information about the novelty of the product

Mahsulot yangi va foydalanishga yarogli, foydalanilmagan,
shu jumladan, qayta tiklanmagan va iste’mol xususiyatlari
tiklanmagan bo’lishi kerak.

TOBap JIOJDKEH OBITh HOBBIM U NPUTOAHBIM  IUIA
HCIIOJIb30BAHUA, KOTOprﬁ He ObLT B 3KCIUTyaTalluy, B TOM
Yyucie He ObLl BOCCTAHOBJIEH, Y KOTOpPOro HeE ObLTH
BOCCTaHOBJICHbBI HOTpeGI/ITCJ'IBCKI/Ie CBOICTBA.

The product must be new and suitable for use, which has
not been used, including not refurbished, and whose
consumer properties have not been restored.

2. QO‘LLASH MAYDONI

2. OBJIACTb IPUMEHEHUSA

2. APPLICATION AREA

Qaytarma klapan quvurlar tarmog‘idagi ishchi muhitni
yopish va to‘sish uchun ishlatiladi.

OOpaTHblif KJIanmaH HCMOJB3YeTCsl OIS OTCEKaHHs W
3aKpbITHs paboueii cpeas! TpyOonpoBoa.

A check valve is used to cut off and close the working fluid
of a pipeline.is used to close and block the working
environment in the pipeline network.

3. FOYDALANISH SHARTLAR

3. YCJIOBUS DKCILJIYATALIMHA

3. TERMS OF USE

3.1 Umumiy foydalanish shartlari

3.1 O0ume yc/I0BHS IKCIUIyaTalHH

3.1 General terms of use

Foydalanish joyi — “Shurtan GKM” MCHJ Tashqi suv
ta’minoti sexi.

Qurilmaning ishlash rejimi — tanafussiz. Qurilma ta’mirlash
uchun 1 yilda to‘xtatiladi.

MecTo 3kcrutyatauuu — ex BBC-2, OO0 «ITI'XK».
PexxuM paGoThl yCTaHOBKY — HENPEPBIBHBIIL.
YcTaHOBKa OCTaHABIMBAETCS HA PEMOHT 1 pa3 B rof.

Place of use - External water supply workshop of “Shurtan
GCC” LLC

The installation operating mode is - without a break. The
installation is stopped for repairs once a year for.

4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHUE TPEGOBAHUSA

3. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1 Asosiy texnik talablar

4.1 OcHOBHbIE TEXHHYECKHE TPeGOBaAHUSI

4.1 General technical requirements
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XapakTepucTHKH 06paTHOro kiaanana Jy-50 Py-10 Characteristics of the check valve Du-50 Ru-10
194216p. L 19ch21br.

Tun ob6parHoro knanana: IIoBOpOTHBII. ol\ Check valve type: Rotary.
Tun: MexdnaHueBblit. 4V Type: Between flanges.
JuameTp: ycnoBHoro npoxoaa Iy (DN), SOmm. Diameter: nominal diameter DN (DN), 50mm;
MaxkcumanbHoe aaBnenue Py.max, 10 krc/cm?. Maximum pressure Ru.max, 10 kgs/sm?;
Marepuan kopmyca: CU-18 194216p no 'OCT 9543-44. | Housing material: Gray cast iron according to GOST 9543-
Tun xpennenus; MexdiaHueBblii. 44,
Mopudukauus kopmyca; Jluras. Mounting type; Between flanges.
Tmax, °C: +225 °C. Hull modification; Low tide.
Cpena: Bona. Tmax, °C: +225 °C.
Cnoco6 kperuienus: Hlnunbka. Wednesday: Water.
Marepuan ynnotHeHus: Bponsa mapku JILI40C. Fastening method: Bolt and nut.
Cnoco6 MoHTaxa: BepTukanbHblii, ['0OpU30HTANBHBIIA. Seal material: Bronze grade LTs40S.
I'epmetnunocTh; mo 'OCT 9544-2015: B. Installation method: Vertical, Horizontal.
KnumaTtnueckue ucnionnenus: V1, V2. Tightness according to GOST 9544-2015: B.
Hamnpasnenue noroka: IIpsmorouHoe. Climatic version: U1,U2.

T'aGapuTHbIe pazmepbl Flow direction: Direct flow.
D,mm: 106mm. Dimensions
L, mm: 60mm D,mm: 106mm.
KonugectBo — 3 mtyk L, mm: 60mm.

Quantity — 3 things
XapakTepucTHKH o0paTHOro kjianasa /1y-80 Py-10 Characteristics of the check valve Du-80 Ru-10
194216p. N, 19ch21br.
Tumn o6paTHoro knanaxa: [10BOpOTHBII. ,\O Check valve type: Rotary.
Tun: MexdnaH1eBbIi. Type: Between flanges.
Juametp: yciaoBHoro npoxona Iy (DN), 80mm. Diameter: nominal diameter DN (DN), 80mm;
MaxkcumansHoe naBienue Py.max, 10 krc/cm?. Maximum pressure Ru.max, 10 kgs/sm?;
Marepuan xopmyca: CU-18 194216p no 'OCT 9543-44. | Housing material: Gray cast iron according to GOST 9543-
Tun xperuieHust; Mex¢naHueBbIit. 44;
Monudukauus kopryca; Jiuras. Mounting type; Between flanges.
Tmax, °C: +225 °C. Hull modification; Low tide.
Cpena: Bopa. Tmax, °C: +225 °C.
Crnioco6 kperutenust: Lnunbka. Wednesday: Water.
Marepuan yruiotHeHus: bponsa mapku JILI40C. Fastening method: Bolt and nut.
Crnioco6 MoHTaxa: BepTukanbHsiii, ['OpU30HTaIBHBIIH. Seal material: Bronze grade LTs40S.
I'epmetnuHocTh; o TOCT 9544-2015: B. Installation method: Vertical, Horizontg? 3
Knumaruyeckue ucnonHenus: Y1, V2, Tightness according to GOST 9544-2 _if 3
Hamnpasnenue notoka: IlpsimoTouHoe. Climatic version: U1,U2. / 5"\
e . { =l 1

I'aGapuTHbIe pa3mepbl Flow direction: Direct flow. 9,
D,mm: 144mm. Dimensions \%( X
L, mm: 70mm D,mm: 144mm. \‘g \
KonuuectBo — 4 mTyk L, mm: 70mm. N

Quantity — 4 things
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XapakTepucTukHu o6paTHoro kiaanana J1y-100 Py-10 Characteristics of the check valve Du-100 Ru-10
194216p. 19ch21br.
Tun o6patHoro kinanaxa: [IoBOpOTHBIIA. 1 Check valve type: Rotary.
Tun: Mex¢nanuessii. Type: Between flanges.
HuameTp: ycnosHoro npoxoza Iy (DN), 100mm. Diameter: nominal diameter DN (DN), 100mm.
MakcumansHoe naBneHue Py.max, 10 krc/cm?, Maximum pressure Ru.max, 10 kgs/sm?;
Marepuan xopmyca: C4-18 194216p mo F'OCT 9544. Housing material: Gray cast iron according to GOST 9544.
Tun kpemnenus; MexdaHuesblii. Mounting type; Between flanges.
Monudukauus kopmyca; JIutas. Hull modification; Low tide.
Tmax, °C: +225 °C. Tmax, °C: + 225 °C.
Cpena: Boga. Wednesday: Water.
Cnoco6 kpemnenns: Llnunbka. Fastening method: Bolt and nut.
Marepuan ynnorsenus: bponsa mapku JILI40C. Seal material: Bronze grade LTs40S.
Crioco6 MoHTaxa: BepTrkanbHblii, [OpH30HTAIbHBIH. Installation method: Vertical, Horizontal.
I'epmetmanocts; mo FOCT 9543-44: b. Tightness according; to GOST 9543-44 B.
Knumatuueckue ucnoyiHenus: Y1, V2. Climatic version: U1,U2.
Hanpasnenue noroka: IlpsmotouHoe. Flow direction: Direct flow.
I'aGapuTHbIEe pa3Mepbl Dimensions
D,mm: 160mm. D,mm: 160mm.
L, mm: 80mm L, mm: 80mm.
KonunyectBo — 3 mtyk Quantity — 3 things
XapakTepucTuku o0paTHoro kiaanana Jy-150 Py-10 Characteristics of the check valve Du-150 Ru-10
' 194216p. ' 19ch21br. ’
Tun o6paTHOro knanana: [IoBOPOTHBIA. Check valve type: Rotary.
Tun: MexdnaHueBblid. Type: Between flanges.
Huametp: ycnossoro npoxoza [ly (DN), 150mm. Diameter: nominal diameter DN (DN), 150mm;
MaxkcumanbHoe naBieHue Py.max, 10 krc/cm2. Maximum pressure Ru.max, 10 kgs/sm?;
Marepuan kopnyca: CH-18 194216p no I'OCT 9543-44. | Housing material: Gray cast iron according to GOST 9543-
Tun kperuienus; MexduaHueBblid. 44;
Monudurauus koprmyca; Jlutas. Mounting type; Between flanges.
Tmax, °C: + 225 °C. Hull modification; Low tide.
Cpena: Bona. Tmax, °C: +225 °C.
Crnioco6 xpernenust: Llnuneka. Wednesday: Water.
Marepuan ymiotHenus: bponsa mapku JILI40C. Fastening method: Bolt and nut.
Crnoco6 MoHTaxa: BepTukanbhslii, [OpU30HTAIbHBIIA. Seal material: Bronze grade LTs40S.
I'epmernanocts; no FOCT 9544-2015: b. Installation method: Vertical, Horizontal.
Knnmarudeckne nenonsenus: V1, V2. Tightness according to GOST 9544-2015:
Hanpasnenue notoka: IIpsmoTouHoe. Climatic version: U1,U2.
I'aGapuTHbIE pazmepsl Flow direction: Direct flow.
D,mm: 212mm. Dimensions
L, mm: 100mm D,mm: 212mm.
Konmuectso — 2 mtyk L, mm: 100mm.
Quantity — 2 things
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XapakTepHcTHKH o0paTHoro ki1anana {y-200 Py-10
194216p.
Tun o6paTHoro kinanaHa: [I0BOpOTHBIN.
Tun: MexdnaHueBblii.
HduameTp: ycnoBHoro npoxona [y (DN), 200Mm.
MakcumanbHoe naBneHue Py.max, 10 krc/cm?.
Marepuan kopryca: CH-18 199216p no 'OCT 9543-44.
Tun kpemnenus; MexdaaHueBblit.
Monudukauus xopmyca; Jlutas.
Tmax, °C: + 225 °C.
Cpena: Bona.
Crnoco6 kpemnenus: llnunpka.
Marepuan ynnotnenus: bponsa mapku JILI40C.
Cnoco0 MoHTaxa: BepTukanbHblii, [ OpU30HTANBHBIIA.
I'epmetnuHOCcTh; Mo 'OCT 9544-2015: B.
Knumaruueckue ucnonnenus: Y1, V2.
Hamnpasnenue noroka: [IpsMoTtouHoe.
: I'aGapuTHbIE pazmepsl

D,mm: 270mm.
L, mm: 140mm
KomungecTBo — 1 mtyk

Characteristics of the check valve Du-200 Ru-10
19ch21br.
Check valve type: Rotary.
Type: Between flanges.
Diameter: nominal diameter DN (DN), 200mm;
Maximum pressure Ru.max, 10 kgs/sm?;
Housing material: Gray cast iron according to GOST 9543-
44;
Mounting type; Between flanges.
Hull modification; Low tide.
Tmax, °C: +225 °C.
Wednesday: Water.
Fastening method: Bolt and nut.
Seal material: Bronze grade LTs40S.
Installation method: Vertical, Horizontal.
Tightness according to GOST 9544-2015: B.
Climatic version: U1,U2.
Flow direction: Direct flow.
Dimensions
D,mm: 270mm.
L, mm: 140mm.
Quantity — 1 things

XapakTepucTHKH oOpaTHOro kjianana {y-400 Py-10
194216p.
Tun o6parHoro kinanaHa: [I0BOpOTHBIA.
Tun: MexdaaHLeBbIii.
Jnametp: ycnoBHoro npoxona Iy (DN), 200mm.
MaxkcumanbsHoe aasienue Py.max, 10 krc/cm2.
Marepuan kopmyca: CU-18 194216p no 'OCT 9543-44.
Tun xperuieHust; Mex¢uaHieBbIid.
Momudukanus kopmyca; Jiuras.
Tmax, °C: + 225 °C.
Cpena: Bona.
Cnioco6 kperienus: Llnunbka.
Marepuan ymnotHenus: bponsa mapku JILI40C.
Crnoco6 MoHTaxa: BeprukaibHslii, [ OpU30HTaNBHBII.
I'epmeTuyHOCTh; o 'OCT 9544-2015: B.
Knumatuyeckue ucnondenus: Y1, V2.
Hanpasnenue notoka: [IpsmMoTouHoe.
I'abapuTHbIe pa3mepsbl
D,mm: 270mm.
L, mm: 140mm
KonungectBo — 4 mtyk

Characteristics of the check valve Du-200 Ru-10
19ch21br.

Check valve type: Rotary.
Type: Between flanges.
Diameter: nominal diameter DN (DN), 200mm;
Maximum pressure Ru.max, 10 kgs/sm?;
Housing material: Gray cast iron according to GOST 9543-
44;
Mounting type; Between flanges.
Hull modification; Low tide.
Tmax, °C: +225 °C.
Wednesday: Water.
Fastening method: Bolt and nut. g O N8,
Seal material: Bronze grade LTs40S. &F \-f”é,,
Installation method: Vertical, Horizontal, £/

/

~
[

Tightness according to GOST 9544-201/5; #.TEXH\\Q \:a‘-’s“"cm

) + \
Climatic version: U1,U2. |4 ExHIK XULOSALAR
TAC

Flow direction: Direct flow. AN
Dimensions N ,//
D,mm: 270mm. N ]

L, mm: 140mm. N
Quantity — 4 things
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XapakTepucTHKH o0paTHoro kiaanasa /1y-300 Py-16
194246p.
Tun ob6paTHoro kinanaxa: [I0BOPOTHBIIA.
Tun: ®naHueBsblii.
Juametp: ycioBHoro npoxoaa dy (DN), 300mm.
MakcumanbHoe aaBneHue Py.max, 16 krc/cm?.
Marepuan kopmyca: CU-18 194246p no I'OCT 9543-44.
Tun xpernenus; @naHUEeBbIN.
Monudukauus kopmnyca; Jiuras.
Tmax, °C: + 225 °C.
Cpena: Bopna.
Cnoco6 kpemienus: llnuneka.
Marepuan yruiotHenus: bponsa mapxu JILI40C.
Cnoco6 MoHTaxa: BepTukanbHblil, [ OpU30HTANBHBII.
I'epmetryHocTs; o 'OCT 9544-2015: B.
KnumaTtuyeckue ucronHenus: Y1, V2.
Hanpasnenue noroka: [IpamoTodHoe.
I'aGapuTtHbIe pa3mepsbl
D,mm: 460mm.
L, mm: 230mm
KonnuecTBo — 6 WTykK.

Characteristics of the check valve Du-300 Ru-16
19ch24br.
Check valve type: Rotary.
Type: Flanged.
Diameter: nominal diameter DN (DN), 300mm;
Maximum pressure Ru.max, 16 kgs/sm?;
Housing material: Gray cast iron according to GOST 9543-
44,
Mounting type; Flanged.
Hull modification; Low tide.
Tmax, °C: +225 °C.
Wednesday: Water.
Fastening method: Bolt and nut.
Seal material: Bronze grade LTs40S.
Installation method: Vertical, Horizontal.
Tightness according to GOST 9544-2015: B.
Climatic version: U1,U2.
Flow direction: Direct flow.
Dimensions
D,mm: 460mm.
L, mm: 230mm.
Quantity — 6 things.

4.2 Qo‘shimcha talablar

4.2 JlonoJHUTEIbHbIE TPeOOBaHUSI

4.2 Additional requirements

 Ishlab chigarishdan oldin Pudratchi tasdiglash uchun
texnik taklifni, strukturaviy chizmalarni, kimyoviy tahlil va
mustahkamlik xususiyatlarini ko‘rsatuvchi materiallar
sertifikatlarini taqdim etishi kerak, Buyurtmachi texnik
xulosani taqdim etishi kerak.

* Tegishli hujjatlar bilan tasdiglangan ishlab chigarish
zavodida materiallarning kirish tekshiruvi.

» Tegishli hujjatlar bilan tasdiqlangan ishlab chiqarish
korxonalarida ishlab chiqarish jarayonida to‘suvchi jihozlar
sifatini nazorat qilish.

* To‘suvchi jihozlarni ishlab chiqarish uchun ishlatiladigan
materiallar ushbu texnik topshiriqning 4.1-bo‘limiga
muvofiq sifat sertifikatlariga ega bo‘lishi kerak.

e TIlepen mnpousBoacTBoM McmonHutens  HOMKEH
NpeJOCTaBUTh Ha COrJIacOBaHHUe TEXHUYECKOE
npeUI0XKEeHHe, KOHCTPYKUHOHHBIE YEPTENKH,

cepTU(UKATEl MaTepHANOB C yKa3aHHEM XHUMHYECKOTO
aHaJM3a W TPOYHOCTHBIX XapaKTePUCTUK, 3aKa3yuK
JIOJDKEH 1aTh TEXHUYECKOE 3aKITIOYEeHHE.

* DBxomHOl KOHTpONBL MaTepuUaloB Ha
M3TOTOBHMTENE, MOATBEPKACHHBIN
JOKyMEHTalUen.

* KoHTposnp kadecTBa 0OpaTHOro KjiamaHa B MpoLecce
U3rOTOBJICHUS Ha 3aBOJAaX-U3rOTOBUTENSAX,
MOATBEP>KICHHbIE COOTBETCTBYIOLIEH NOKyMEHTALIUEH.

* Ha Marepuansl, NpUMEHSBLIMECA AN HU3TOTOBJICHHS
oOpaTHOro kjiamaHa, MOOJDKHBI ObITb CepTU(HKATHI
Ka4yecTBa, B COOTBETCTBHM C pasfesioM 4.1 HacTosero
TEXHUYECKOT0 3a/1aHusl.

3aBojie-
COOTBETCTBYIOLUEH

» Before production, the Contractor must submit for
approval a technical proposal, structural drawings,
certificates of materials indicating chemical analysis and
strength characteristics, the Customer must provide a
technical conclusion.

* Incoming inspection of materials at the manufacturing
plant, confirmed by relevant documentation.

* Check valve quality control during the manufacturing
process at manufacturing plants, confirmed by relevant
documentation.

* The materials used for the manufacture of the check valve
must have quality certificates in accordance with section 4.1
of this technical specification.

4.3 Belgilashga talablar

4.3 TpeGoBaHHs K MADKHPOBKe

Belgilash umume’tirof etilgan xalqaro standartlarga zid
bo‘lmagan va O‘zbekiston Respublikasi davlat standartlari
talablariga muvofiq bo‘lishi kerak. Mahsulot yorlig'ida

MapkupoBka AOJDKHAa COOTBETCTBOBATh TpeOOBaHHMAM
rocyJapCTBeHHBIX cTaHAApTOB PecmyOnuku Y30ekucraH,
HE NPOTUBOpPEYALINM u He YCTYNaromuM
MEXIYHapOIHbIM 00IENPUHATHIM CTaHJapTaM.
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uskunaning shifrlangan nomi, ishlab chigaruvchining nomi,
ishlab chiqaruvchining joylashgan manzili va ishlab
chiqarilgan sanasi bo'lishi kerak.

MapkupoBka TOBapa JOJDKHA colepxarhb
paciuppoBaHHOE  HaHMEHOBAaHHE oGopynoBaHus,
HaMMEHOBaHHE M3TrOTOBHTENS, aipeC MECTa HAXOXKICHUS
U3TOTOBUTENS M 1ATY BBINyCKa.

the decrypted name of the equipment, the name of the
manufacturer, the address of the manufacturer’s location
and the date of manufacture.

4.4 O‘lcham va qadoqlashga talablar

4.4 TpeGoBaHHsI K pa3MepaM U yNaKOBKe

4.4 Size and packaging requirements

Qadoqlash tashish, yuklash va tushirish operatsiyalari va
tovarlarni  o'rnatish joyiga ko'chirishda tovarlarning
xavfsizligini ta'minlashi kerak.

Qadoqlash O‘zbekiston Respublikasi davlat standartlari va
umume’tirof etilgan xalqaro standartlar talablariga javob
berishi kerak.

Qadoqlash mahsulot yorlig'iga qat'iy muvofiq bo'lishi kerak.
Tovarlar ushbu turdagi Tovarlar uchun mo'ljallangan
maxsus idishda (qadoqda) etkazib beriladi, bu tashish va
etkazib berish vaqtida Tovarning yaxlitligini ta'minlaydi.
Paket bir martalik bo'lib, uni Yetkazib beruvchiga qaytarib
bo'lmaydi.

VnakoBka HOKHA OOECreYMBaTh COXPAHHOCTh TOBapa
Opd  TPaHCHOPTHPOBKE,  MOTPY30YHO-Pa3rpy304HBIX
paboTax u nepeMeIleHnH TOBapa K MECTY €ro yCTaHOBKH.
VnakoBka [ODKHa COOTBETCTBOBAaTh  TPeOOBaHHAM
roCyIapCTBEHHbIX CTaHAAapTOB PecnyOiuku Y30ekucran
Y MEXIyHapOJHbIM OOILIENPHHATHIM CTaHAAPTaM.
VYnakoBka J0MKHA CTPOTO COOTBETCTBOBATh MAapKHPOBKE
TOBapa.

ToBap mocTaBnseTcs B cleLMalbHON Tape (ymakoBKe),
NpeayCMOTPEHHON  ans  JaHHOro  Buaa  ToBapa,
obecrneunBaromei LIEJIOCTHOCTh Tosapa npH
TPaHCIIOPTUPOBKE U JOCTABKE.

VnakoBka sBNsieTCAd OIHOPA3OBOM M HE MOMJIEKHT
Bo3BpaTty IlocTaBIuukKy.

Packaging must ensure the safety of the goods during
transportation, loading and unloading operations and
moving the goods to the place of installation.

Packaging must comply with the requirements of state
standards of the Republic of Uzbekistan and generally
accepted international standards.

Packaging must strictly comply with the product labeling.
The Goods are delivered in a special container (packaging)
provided for this type of Goods, ensuring the integrity of the
Goods during transportation and delivery.

The packaging is disposable and cannot be returned to the
Supplier.

5. ETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO'YILADIGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMUSI 11O TIPABUJIAM COAYU U
INPUEMKHA

5. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

5.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi

5.1 Ilopsinok caavyu M NpHEeMKH

5.1 Delivery and acceptance procedure

Tovarlar obratniy klapanlarini sinovdan o'tkazgandan so'ng
qabul qilinadi, agar texnik parametrlar 4.1-bandga muvofiq
bo'lsa, shartnomaga muvofiq gabul gilish dalolatnomasi
beriladi.

Yetkazib  beruvchidan  tovarlarni  qabul  qilishda
Buyurtmachi (yuk oluvchi) tovarlarning shartnomada,
texnik shartlarda yoki ularga qo'shimcha kelishuvlarda,
shuningdek transportda, qo'shimcha hujjatlarda, ishlab
chiqaruvchining  sifat  sertifikatlarida  ko'rsatilgan
ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart. .

Agar etkazib berilgan tovarlar buyurtma qilingan
xususiyatlarga mos kelmasa yoki tovarlar kiruvchi sifat
nazoratidan o'tmasa, Yetkazib beruvchi uni 20 kalendar kun
ichida almashtirishga majburdir. Tovarlarni almashtirishda
transport xarajatlari Yetkazib beruvchi tomonidan to'lanadi.

ToBap npHHMMaeTCs INOCIE€ HCHBITAHUS OOpaTHBIX
KJIallaHOB, €CJIM TEXHUYECKUE MapaMeTpbl COOTBETCTBYIOT
nyHKTY 4.1, opopMisieTcs: akT IPUEMKHU B COOTBETCTBHH C
JIOTOBOPOM.

Ilpyu nmnpuemMke TOBapa OT TMepeBO3YMKA 3aKa3uhK
(rpy3omnonydaTens) 00s3aH TNPOBEPUTh COOTBETCTBHE
TOBapa  CBEIEHHAM, YKa3aHHBIM B  JIOTOBOpE,
crneuMpHUKaUUsIX WIH NOTONHHUTEIbHBIX COTJIALIEHHAX K
HEMY, a TaKXe B TPAHCIOPTHBIX, COMpPOBOIUTEBHBIX
JOKYMEHTaXx, ceptudHUKaTaX  KayecTBa  3aBOja-
U3rOTOBUTEIS.

B ciydae HecoOTBETCTBHS TOCTaBISIEMOrO TOBapa C
3aKa3HOH cneuudukauueil WM €Cl TOBap HE MpOLIE
BXOJHOM KOHTpoJb KkadecTBa, [locTaBmIMK 006s3aH
3aMEHUTh €ro B TeyeHHe 20 KaJleHOApHBIX ITHEM.
TpaHcropTHele pacXomsl MpH 3amMeHe ToBapa Oeper Ha
ce6s ITocTaBmuk ToBapa.

The goods are accepted after testing of check valves, if the
technical parameters comply with clause 4.1, the
acceptance certificate is drawn up in accordance with the
contract.

When accepting the goods from the carrier, the Customer
(consignee) is obliged to check the conformity of the goods
with the information stated in the contract, specifications or
additional agreements to it, as well as in transportation,
accompanying documents, quality certificates of the
manufacturer.

In case of non-compliance of the delivered goods with the
ordered specification or if the goods have not passed the
1ncommg quahty control, the Supplier is

replacement of the goods shall be
the goods. 3

5.2 Buyurtmachiga texnik va boshqa hujjatlarni
topshirishda qo'yiladigan talablar

5.2 TpeGoBaHHs M0 Mepeaaye 3aKa3YHKYy
TE€XHHYECKHX U HHBIX JOKYMEHTOB

5.2 Requirements for the tr sf&r O\Wec}mnqal an}k
other documents to the custorhér " v X

Uskunaning yangiligini tasdiglash uchun yetkazib beruvchi
yetkazib berish vaqtida yetkazib berish uchun taklif

Jlnst moATBEpKAEHHUA HOBU3HBI 000pYAOBaHHUS MOCTABIIHK
B 00513aTeIbHOM MOpPSIKE JOJUKEH HA MOMEHT MOCTaBKH
NPeICTaBUTh CJIENYIOIIUE JOKYMEHTbI, 10 ATBEPKAAIOIIHE

at the time of delivery, submit the
confirming the novelty, quality and
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texnik
quyidagi

etilayotgan uskunaning yangiligi, sifati va
xususiyatlariga muvofiqligini tasdiglovchi
hujjatlarni taqdim etishi shart: -
-mahsulotning muvofiglik sertifikatini taqdim etish zarur;

- miqdori, birligi narxi va umumiy summasi ko'rsatilgan
tovar tavsifi bilan sotuvchining hisob-fakturasi (schyot-
fakturasi);

- jo‘natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil belgisi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning raqami va
imzolangan sanasi ko‘rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
yo‘l varaqasi;

- faktura raqami va sanasi ko'rsatilgan tovarning kelib
chiqgishi to'g'risidagi sertifikat;

- o'rama bo'yicha hisob-kitob hujjati; Yuk-mol hujjati;

- mahsulotning texnik pasporti;

- mahsulot xavfsizligi ma'lumotlar varag'i;

- kafolat kartalari namunalari;

- ishlab chiqaruvchi zavodda o'tkazilgan sinovlar sertifikati;
Sotuvchi Buyurtmachiga u tomonidan sotib olingan uskuna
ushbu uskunaning mijozi tomonidan e'lon qilingan

uskunaning  texnik  xususiyatlariga mos  Kkelishini
kafolatlaydi.
Kimyoviy tahlil va mustahkamlik xususiyatlarini

ko'rsatadigan materiallar sertifikatlari taqdim etilishi kerak.
Materiallarga muvofiqlik sertifikatlari taqdim etilishi kerak.
Texnik  taklif doirasida ishlab chiqaruvchi sifat
sertifikatlarini  taqdim  eting.  Ishlab chiqarilgan
mahsulotning joyi va mamlakatini ko'rsating.

Yetkazib  beruvchi ishlab chiqaruvchidan kafolat
majburiyatlarini bajarish shartlarini ko'rsatadigan shaklni
taqdim etishi shart. Agar texnik taklifda yuqoridagi talablar
ko‘zda tutilmagan bo‘lsa, texnik taklif nomuvofiq deb
hisoblanadi. Taqdim etilmagan hujjatlar qayta so'ralmaydi.

HOBHM3HY, KaueCTBO U COOTBETCTBHE TEXHHYECKOMY
3aJJaHHUIO MpeIaraeMoro K nocraBke 000pyIOBaHHUS:
-HEOOXO0MMO TpPENOCTaBUTh CEPTHHUKAT COOTBETCTBHS
TOBapa;

- cuét-¢akTtypa (uHBoiic) [IponaBua ¢ onucaHueM ToBapa,
yKa3aHMEM KOJMYECTBa, LIEHbl €MHHLIBI TOBapa U 00Ieit
CYMMBI;

- TPaHCIOPTHas HaKJajgHas, BBIMYLIEHHas Ha WMs
rpy30Moiy4yaresisi ¢ OTMETKOI CTaHLUMM OTIpPaBJICHHSA U
OTMETKOM  MyHKTa  Ha3HAYeHHSA,  HAMMEHOBaHHE
3aka3zuuka, HOMEp M JaThl MOANMUCAHHS AEHCTBYIOILETO
KOHTpaKTa;

- cepTH(HUKAT O MPOUCXOXKACHHH CTPaHBl TOBapa C
yKa3aHHEM HOMepa U IaThl HHBOliCA,;

- YIIaKOBOYHBIH JIUCT;

- TEXHHYECKHH MacrnopT ToBapa;

- macnopt 6e30NacHOCTH TOBapa;

- 00pa31bl rapaHTUHHBIX TAJIOHOB.

- cepru(UKaT O NPOBENEHHBIX HCIBITAHHI Ha 3aBOJE
U3rOTOBUTEIIS;

IMponasen rapanTupyeT 3aka3yuKy, YTO NMPUOOpPETEHHOE
UM  00OpyHOBaHHE  COOTBETCTBYET  TEXHHYECKHM
XapaKTEepPUCTHKAM obopynoBaHus, 3asBJICHHBIM
3aKa34YMKOM JaHHOTO 000pYIOBaHMUS.

Heo6xonumo npenoctaButh CepTH(UKATE MATEPHAIIOB C
yYKa3aHMEM XHMMHUYECKOTO aHaliu3a M MPOYHOCTHBIX
XapaKTEePUCTHK. Heob6xonumo NpeI0CTaBUTh
CepTudukarsl COOTBETCTBHS MaTepuaia. [IpenocTaBuTh
cepTUUKAThl Ka4yecTBa MPOHM3BOAMTENSI B O0ObEMe
TEXHUYECKOTO MpPEJIOKEHHA. YKa3aTh MECTO U CTpaHy
BBIITyCKAaeMOT'0 NMPOAYKTa.

[MoctaBumk 00s3aH MpenOCTaBUTh OJIaHK 3aBOja-
U3rOTOBUTENS, B  KOTOPOM  HPOMHCAHBI  YCIOBUS
BBITIOJIHEHHUs IapaHTUHHBIX 00s3aTenbcTB. B ciyyae He
NPENOCTABJIEHHs. BBIIIE YKa3aHHBIX TpeOOBaHMII B
TEXHUYECKOM  TNPEUIOKEHUH, [TaHHOE TEXHUYECKOE
npeioxKeHre OyNeT CUHUTAaThCd HE COOTBETCTBYIOLIHM.
He NpeNOCTaBIEeHHbIE JOKYMEHTBI HIOBTOPHO
3anpanuBaThCcs He OyayT.

technical specifications of the equipment proposed for
delivery:

-it is necessary to provide a certificate of conformity of the
product;

- invoice of the Seller with a description of the goods,
indicating the quantity, unit price and total amount;

- waybill issued in the name of the consignee with a mark
of the departure station and a mark of the destination, the
name of the Customer, the number and date of signing of
the current contract;

certificate of origin of the country of goods indicating the
invoice number and date;

- packing list;

- technical passport of the product;

- product safety data sheet;

- samples of warranty cards.

- certificate of tests carried out at the manufacturer's plant;

The Seller guarantees to the Customer that the equipment
purchased by him corresponds to the technical
characteristics of the equipment declared by the customer
of this equipment.

Material Certificates must be provided indicating chemical
analysis and strength characteristics. Material Compliance
Certificates must be provided. Provide manufacturer quality
certificates within the scope of the technical proposal.
Indicate the place and country of the product being
manufactured.

The supplier is obliged to provide a form from the
manufacturer, which specifies the conditions for fulfilling
warranty obligations. If the above requirements are not
provided in the technical proposal, the technical proposal
will be considered non-compliant. Documents not provided
will not be requested again.

6. TASHISHGA QO’YILADIGAN TALABLAR

6. TPEFOBAHMUS K TPAHCIIOPTUPOBAHHUIO

'l :
6. TRANSPORTATION R MEMISK ';x 1]

Tashish shartlari mahsulotning xavfsizligini, qabul
giluvchining omboriga tashish imkoniyatidan kelib chigqan
holda o'lchamlarini ta'minlashi kerak.

VcnoBus TpPaHCHOPTUPOBKH  HOJDKHBI  00€CHEYMBATH
COXPaHHOCTb  MPOAYKLUUH, raGapuTel W3 pacyeTa
BO3MOXXHOCTH TPAHCIIOPTUPOBKH 0 CKJIaJa MOJydaTelis.

Transportation conditions mus e% e ﬂ‘lé“*‘safe
products, dimensions based oRy # . possit ,/bf
transportation to the recipient’s ware = il
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7. KAFOLAT MUDDATI VA/YOKI HAJMIGA
QO‘YILADIGAN TALABLAR

7. TPEBOBAHUS K OFBEMY U/UJIU CPOKY
NNPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTUM

7. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE AND/OR
TERM OF GUARANTEES

Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchining kafolatiga
muvofiq mahsulot uchun sifat kafolati beradi. Kafolat
muddati kamida 24 oy bo'lishi kerak. Kafolat muddati - 10
yil. Kafolat muddati davomida mahsulotning nugsoni
(buzilishi) mijozning aybi bilan bo'lmagan taqdirda, tovar
yetkazib beruvchi yetkazib berilgan tovarni o'z mablag'lari
hisobidan almashtirishi shart.

IMTocTaBmMK MpeOCTaBIIsET rapaHTUIO Ka4ecTBa Ha TOBap.
B COOTBETCTBMM C TrapaHTHell 3aBOAa-NMPOM3BOAMUTEIIS.
IapanTuiiHblii nepuon OoKeH ObITh He MeHee 24
MecsaueB. 'apaHTuiiHblii cpok skcrutyatauuu 10 Jer.
ITocTaBmMK TOBapa B TapaHTHWHBIA MNEpPHOJ HOJDKEH
NpOU3BOAUTD 3aMeHy MOCTaBJIIEMOTO TOBapa,
BBILIEILUIEr0 M3 CTPOs, 3a COOCTBEHHBI CUET MpH
YCIIOBUH, YTO AeeKT (MOoJOMKa) U3JesHs MPOM30LLIA He
110 BHHE 3aKa3uHuKa.

The supplier provides a quality guarantee for the product in
accordance with the manufacturer's warranty. The warranty
period must be at least 24 months. The warranty period is
10 years. During the warranty period, the supplier of goods
must replace the supplied goods that have failed at his own
expense, provided that the defect (breakage) of the product
was not the fault of the customer.

8. SIFAT VA TASNIFIGA TALABLAR

8. TPEFOBAHMUS K KAYECTBY "
KIACCUOUKALIMA

8. REQUIREMENTS FOR QUALITY AND
CLASSIFICATION

Mabhsulot yugqori sifatli bo'lishi va mo'ljallangan magsadiga
muvofiq talablarga javob berishi, zarur iste'mol
xususiyatlari va texnik xususiyatlari, ekologik va sanoat
xavfsizligi xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Mahsulot
sifati ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan sifat sertifikati
bilan tasdiqlanishi kerak.

TOBap JOJDKEH OBITh KauyeCTBEHHBIM U OTBCYAKO UM
NpEABLABISIEMBIM K HEMY Tpe60BaHI/I}IM Ha3HA4YCHMUA,
HUMEIOIIUM HeoO0X0auMbIe HO’I‘pCGI/ITeJIBCKHC CBONMCTBa M

TEXHUYECKHE XapaKTepPUCTUKH, XapaKkTepUCTHKU
OKOJIOTUYECKOM M  NpPOMBILUIEHHOW  6€30MacHOCTH.
KagectBo TOBapa JOJDKHO MOATBEPKAATHCS
cepTH(UKATOM KayecTBa, BBIJAHHOTO Ha  3aBOJE
HU3rOTOBUTENS.

The product must be of high quality and meet the
requirements for its intended purpose, have the necessary
consumer properties and technical characteristics,
environmental and industrial safety characteristics. The
quality of the product must ‘be confirmed by a quality
certificate issued by the manufacturer.

9. QO'SHIMCHA (BOSHQA) TALABLAR

9. JONNIOJIHUTEJIbHBIE (MHBIE) TPEGOBAHUS

9. ADDITIONAL (OTHER) REQUIREMENTS |

Texnik hujjatlar o‘zbek yoki rus tilida bo‘lishi kerak.
Yetkazib berish paytida yetkazib beruvchi o'zi taklif
qgilayotgan  mahsulotlarning  belgilangan  talablarga
muvofigligini tasdiglovchi hujjatlarni taqdim etishi shart:

- yetkazib berish partiyasi uchun sifat sertifikatini (asl
nusxasi yoki yetkazib beruvchi muhri bilan tasdiglangan
nusxasi) taqdim etish zarur.

- yetkazib beruvchi ham texnik parametrlarga va sifatga
muvofiqligi uchun javobgardir;

- agar mahsulot sifat talablariga javob bermasa, mahsulot
qaytarib berilishi kerak va uni sotib olish va yetkazib berish
bilan bog'liq barcha xarajatlar Yetkazib beruvchi tomonidan
qoplanadi.

Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchi yoki ishlab
chiqaruvchining rasmiy dileri bo'lishi kerak (dilerlik
guvohnomasining nusxasini taqdim etish kerak). Ushbu
hujjatlarning tegishli tartibda tasdiqlangan nusxalari ushbu
xarid hujjatlarida ko'rsatilgan, ishtirokchi tomonidan o'z
taklifiga kiritilishi kerak.

TexHuueckas JOKyMEHTaLMs JOJDKHA ObITh HA Y30€KHCOM
WK pycckoM s3bike. [Ipu nmocraBke ITocTaBUIMK HOJKEH

HPECTaBUTh JOKYMEHTHI, HOATBEP K AAIOLIHE
COOTBETCTBHE npeiaraeMoi MM POy KLHU
YCTaHOBJIEHHBIM TPeOOBaHUAM:

- HeoOXOAMMO NpENOCTaBUTh MAacmopT  KauyecTBa
(opurMHan  WIM  KONHMA,  3aBepeHHas  I[eYyaThlo

ITocTaBuIMKa) HA MAPTHUIO MTOCTABKH.

- TMOCTaBIIMK TaKke HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a
COOTBETCTBHE TEXHUUYECKUX MTAPAMETPOB U 32 KaU€CTBO;

- B Cilydae HecooTBeTcTBUs [Ipoaykuuu TpeGoOBaHUAM 110
KauecTBy, [IpoayKuus noaiexXxuT BO3BpaTy, a BCe 3aTpaThl

no e€ npuOOpEeTeHHI0O M JOCTaBKE JIOXKAaTcs Ha
ITocTaBuuKa. '

IMocTaBmMk JnOMKEH ObITh TNPOM3BOAUTENEM  WIIH
oduIManbHEIM JUIIEpOM 3aBOJIa-IIPOU3BOAUTENS
(o0s3aTeNnbHO  TPENOCTAaBHTh  KOMHIO  JHJIEPCKOTO

ceprudukara). Konun naHHbIX JOKYMEHTOB, 3aBEPEHHBIX
HajjiexamuM  o0pa3oM, YyKa3aHHBIX B  HAaCTOAIIEH
3aKyMOYHOH JOKYMEHTALMH, NOJDKHBI OBITh BKIIFOUEHBI
YYaCTHHKOM B COCTaB CBOETO IMPEUIOKEHHS.

Technical documentation must be in Uzbek or Russian.
Upon delivery, the Supplier must provide documents
confirming the compliance of the products offered by it
with the established requirements:

- it is necessary to provide a quality certificate (original or
copy certified by the Supplier’s seal) for the delivery batch.
- the supplier is also responsible for compliance with
technical parameters and quality;

- if the Products do not meet the quality requirements, the
Products must be returned, and all costs of its acquisition
and delivery are borne by the Supplier.

The supplier must be a manufacturer or an official dealer of
the manufacturer (it is necessary to provide ,a€Qpy, of thi
dealer certificate). Copies of these i =
certified, specified in this procureme
must be included by the participant in it

A,
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10. MIQDOR, TO‘PLAM, YETKAZIB BERISH JOYI
VA MUDDATI (DAVRI)GA QO‘YILADIGAN
TALABLAR

10. TPEBOBAHMA K KOJIMYECTBY,
KOMIUIEKTAIIMH, MECTY U CPOKY
(MIEPUOJUYHOCTH) IOCTABKHA

10. REQUIREMENTS FOR QUANTITY,
EQUIPMENT, LOCATION AND TERM
(FREQUENCY) OF DELIVERY

Miqdori — mazkur texnik topshirigning 4.1 bandiga asosan;
Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi
va shartnoma bilan belgilanadi.

KonnyectBo - cornacHo * myHkTy 4.1 Hacrosiero
TEXHUYECKOTO 3aJaHus;

BpeMmsi 1 MecTO HOCTaBKH ONpeNeNnseTcs MpeioKeHHeM
MOCTaBLIMKa U JOTOBOPOM.

Quantity - according to paragraph 4.1 of this technical
specification;

The time and place of delivery is determined by the
supplier's offer and the contract.

Paspabotuuku:/Developed by:

HauanbHuk ciy>x0s1 o obecnieuenmto HanexxHocTn: / Head of the Reliability Assurance Service:

//)/ﬁ T. Diyorov

Benymuit umxenep OI'M:
Lead Engineer Chief Mechanic's Department:

/ -

= U. Namazov
S

Hmxenep OI'M:
Engineer of chief mechanic department:

v

% F. Botirov

Benyumit umxenep CYMTP:

Lead engineer of the material and technical resource management service:

T4z U. Xidirov

HauansHuk nexa BBC-2:
Chief of external water supply unit:

> =
‘V-/Jz J.Chorshanbiyev

Crapiunii Mmexanuk nexa BBC-2:
Senior mechanic of external water supply unit:

A.O‘g‘lonov
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Uz: Ushbu texnik topshiriq rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar rus va ingliz tillari o'rtasida farglar bo'lsa, rus tilidagi matn ustunlik giladi.
Ru: Hacmoswee mexnuueckoe sadanue cocmaeneno Ha pycckom u anenuiickom azeikax. IIpu Hanuyuu pasno2nacuii Mevsicoy pycekuM u QH2NULICKUM A361KaMU, MEeKCm Ha PyCCKoM

A3vIKe 6yO0em npesanuposams.

En: This technical assignment is drafted in Russian and English languages. In case of discrepancies between the Russian and English languages, the Russian language shall prevail.

. crl Ming
& \ 7 )




